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Szkocja, Glamis,
styczeri 1817 roku

Nie kaz mi wybierac pomigdzy tym, co kocham.

o bylo niesprawiedliwe.
Niesprawiedliwe byto méwi¢ mu co$ takiego, patrzac
przy tym prosto w oczy, a potem dokonywaé wyboru.
Ale Alistair Manners nie byt tym ani troche zaskoczony. Zycie
juz wielokrotnie mu pokazato, ze nie moglo by¢ tak, jak sobie
tego zazyczyl. Tyle ze on sam miat w zwyczaju dotrzymywaé
danego stowa, wigc oczywistym bylo, iz wybierze si¢ do Glamis.

Wezesniej jednak musiat domkna¢ kilka spraw w Londynie.
I chociaz Aimil wyjechala, to jej duch towarzyszyt mu niemal na
kazdym kroku, nieustannie przypominajac o sytuacji z parku,
a tym samym podsycajac gniew tlacy si¢ w zytach diuka.

Tak, Ally byt zty. W zasadzie nawet wiciekly, mimo ze nie
zawsze dopuszczat to do §wiadomosci. Czasami przeklinat tg
szkocka czarownicg pod nosem, zastanawiajac si¢, dlaczego jest
tak cholernie uparta i dlaczego za gléwny cel swojego zycia obrata
ucieczke przed nim.

A czasami... ¢z, czasami po prostu za nig tgsknil. Kiedy
przegladat korespondencje, czgsto natrafial na nowe oferty.
Wéwczas przytapywat si¢ na tym, ze zastanawia si¢, co by na nie
powiedziata Aimil — czy szukataby innego rozwiazania, ktére



sprawitoby, ze nowy biznes stalby si¢ bardziej oplacalny? Gdy
czytal poranng gazetg, u$miechal si¢ pod nosem, przywotujac
wspomnienie ich spotkania w domu jej wujostwa, do ktérego
matka zaciagneta go podstgpem. Innym razem, w trakcie po-
szukiwan pewnej ksiazki, wydawalo mu si¢, ze mig¢dzy regatami
mignat cien kobiety — az za dobrze pamigtal ten moment, gdy
na chwilg zapomnieli, co si¢ dzieje dookota, wpadajac w objecia
namig¢tnosci. Z kolei podczas spaceru ze Skandalem podswia-
domie skierowat si¢ do miejsca, gdzie po raz ostatni ja widzial,
gdzie niemalze pottukia mu serce na kawatki.

Nieobecno$¢ Aimil — fizyczna, bo jej wspomnienie prze-
sladowalo Alistaira niemalze na kazdym kroku — faktycznie
wzbudzata w nim cala game sprzecznych uczué. Niewatpliwie
najgorszy z nich byt lek. Diuk miat wrazenie, ze to przedsmak
jego przyszlosci — doktadnie tak wygladataby ona bez Meli.

I cho¢ wiedzial, ze w zyciu zdarzaly si¢ gorsze rzeczy, a w los
arystokratéw wpisano aranzowane malzenistwa, to czut calym
soba, ze nie po to wyrwat si¢ $mierci na wojnie, by do korca
swoich dni tkwi¢ w zwiazku z kobieta, ktdrej nie kochat.

Na $wigta Bozego Narodzenia diuk wrécit do Beaver Castle
i krétko po Nowym Roku wyruszyt w droge. Nadszedt dzier,
w ktérym matka oraz ciotka Beatrice wymownymi spojrzeniami
oraz mato dyskretnymi aluzjami daly mu do zrozumienia, ze
nie jest mile widziany we wlasnym domu. Poza tym dat sto-
wo, a poniewaz byt czlowiekiem honorowym, obietnic dotrzy-
mywal.

I tak oto trafit do Szkodji, a konkretniej do Glamis.

Powdéz przejechat przez gtéwna brame prowadzaca do majatku
Lyon-Boweséw. Wrota wykonane z czarnego zeliwa umocowano
na dwéch kamiennych stupach zakoriczonych posagami siedza-
cych Iwéw. Droga do zamku wiodaca migdzy réwno posadzo-
nymi, wysokimi drzewami leniwie opadata w dét niewielkiego
wzniesienia.



Alistair poruszyt niespokojnie dforimi, skupiajac wzrok na
skérzanych rekawiczkach. Ostatnia noc spedzit w pobliskim
zajezdzie. Planowat odpoczaé, nastawié si¢ psychicznie na spot-
kanie, jednak postawszy do zamku wiadomo$¢ o swoim przy-
jezdzie, nie mégt znalez¢ dla siebie miejsca. Krazyt niespokojnie
po izbie sypialnej, oczekujac na odpowiedz, ale gdy ta nadeszta,
wecale nie poczul ulgi. Tearlach Lyon-Bowes zapewnit go, ze za-
proszenie pozostawato aktualne i naturalnie bedzie go wygladat
nastgpnego dnia. Wydawaloby si¢, ze po takim zapewnieniu
diuk wreszcie bedzie spat spokojnie, jednak watpliwosci nadal
go nie opuszczaty.

Powéz w konicu si¢ zatrzymal, pozwalajac Alistairowi ode-
tchna¢ z ulga. Im predzej bedzie miat to za soba, tym lepiej.
A poza tym w koricu miat zobaczy¢ ten przeklety zamek, o kté-
rym tak wiele styszat nie tylko z ust Aimil, ale takze lokalnych
mieszkaricéw. Niestety, wiesci szybko si¢ rozchodzily — wymiana
korespondencji mi¢gdzy obcym a Glamis nie pozostata niezauwa-
zona. Chociaz Ally o to nie prosit, zostal ukradkowo uraczony
kilkoma opowiesciami o starym rodzie Lyon-Boweséw... i to
siggajacymi kilku pokolert wstecz.

Mawiano, ze Lyon-Bowesom nie powinno si¢ wchodzi¢ w dro-
g¢, bo za pozornie mily fasada kryty si¢ bezduszne kreatury.
Z duza dozg sceptycyzmu Ally wystuchat historii o tym, jak
jeden z wezesniejszych hrabiéw urzadzit polowanie na czarnoské-
rego niewolnika, ktérego w ogrodzie, ku uciesze obserwujacych
zawody dam, rozerwaly psy. Pono¢ duch nieszczgénika krazyt
po dzis dzien po terenach posiadtosci, ostrzegajac naiwniejszych
przed tym, co ich czeka.

Jak si¢ okazalo, z rodem i posiadtoscia wigzata si¢ jeszcze
jedna krwawa historia. Bodajze dwa wieki temu jakas rodzina
z okolicy, utraciwszy dach nad glowa, poprosita 6wezesnego lorda
o schronienie. Zamknigto ich jednak w lochu, pozostawiajac
bez pozywienia. Po trzech miesiacach wypuszczono zdziczalego



mezczyzng, ktory, jak si¢ okazato, zabil, a nastgpnie zjadt swoja
zong i dzieci, by przezy¢.

Opowiesci te w istocie brzmiaty niepokojaco — Alistair, stu-
chajac ich, nieraz si¢ wzdrygnal, lecz w przyplywie rozsadku
uznal, ze nalezy wlozy¢ je miedzy wyjatkowo makabryczne bajki.
Jesli byly prawdziwe, od tych wydarzen mingto co najmniej sto
lat, trudno zatem bylo przetozy¢ je na obecne realia.

Poza tym diuk odnidst wrazenie, ze nieszczegdlnie przepada-
no tutaj za obcymi, zwlaszcza za Anglikami, w dodatku takimi,
ktérzy stali listy do zamku. Ta nieco wymuszona gadanina go-
spodarza zajazdu miata go raczej trochg nastraszy¢ i zniechecié
do tego, po co tutaj przyjechat. Céz, nietrudno byto si¢ domysli¢,
jaki cel kryt si¢ za tq nieoczekiwang wizyta.

Alistair wysiadt z powozu i zaczerpnat chlodnego powietrza.
Wzdrygnat si¢, gdy ostry podmuch mroznego wiatru owinat si¢
dookota jego sylwetki, wzbijajac przy okazji w powietrze drobinki
$niegu. Me¢zczyzna z zainteresowaniem rozejrzat si¢ dookota —
za sobg pozostawil dtuga alej¢ wiodaca w strong bramy, a nastep-
nie miasteczka. Wokét rozciagaly si¢ pokryte $wieza warstwa
puchu trawniki ciaggnace si¢ az do ciemnej linii drzew iglastych.
Sam ten widok wystarczyt, by zrozumiat. Nic dziwnego, ze Aimil
wysoko cenita sobie wolno$¢ zwiazana z tym miejscem.

Spojrzenie Mannersa powedrowato w stron¢ masywnego
budynku. Rzeczywiscie mégt onie$mielaé, ba, nawet wzbudza¢
niepokdj, gdyby tylko wierzy¢ w ktéras z zastyszanych opowie-
$ci. Glamis ani trochg¢ nie przypominalo rodowej posiadtosci
diuka Rutland, chociaz obie zwano zamkami. Belvoir Castle,
mimo usytuowania na wzgérzu, zewngtrznych fortyfikacji oraz
muréw, keérych akurat szkockiej budowli brakowato, sprawiato
wrazenie luksusowego lokum. Natomiast Glamis wyraznie od-
pychalo, ponuro surowe i nieprzystepne. Idealnie nadawato si¢
na miejsce akgji jednego z tych poczytnych gotyckich romanséw
uwielbianych przez cioci¢ Beatrice.
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Jednego nie mozna byto odméwic¢ siedzibie Lyon-Boweséw —
byla pot¢zna. Centralng cz¢$¢ zamczyska zajmowata wysoka na
trzy, moze cztery, pictra wieza, z ktérej wyrastato kilka mniej-
szych i na ktdrej umieszczono tarcze zegara. Od niej odchodzity
dwa skrzydta, potudniowe oraz zachodnie, kazde zakoriczone
baszta. Mimo catkiem sporych okien i nieco bajkowej konstruk-
¢ji Glamis pierwsze wrazenie i tak nie bylo pozytywne.

Pokrecit glowa, wyrwawszy si¢ z zamyglenia. Po prostu za
duzo nastuchat si¢ opowiesci gospodarza zajazdu. Zamek jak
zamek.

— Wasza mitos¢! — Potezne drzwi ulokowane u podstawy
gléwnej wiezy zatrzasnety si¢ z hukiem za Tearlachem Lyon-
-Bowesem, ktéry szybkim krokiem zmierzal w jego strong,
usmiechajac si¢ pogodnie. — A juz zaczalem si¢ martwi¢, ze
diuk porzucit pomyst ztozenia nam wizyty. — Za nim w kierunku
powozu Alistaira przemkneto kilku lokai. Za przyzwoleniem
jego osobistego kamerdynera, Thomasa, zaczgli rozpakowywa-
nie bagazy.

— Planowalem przyjecha¢ wezeéniej, ale chyba nikt nie spo-
dziewal si¢ az tak surowej zimy — odpowiedziat szczerze Alistair,
wyciagajac do wicehrabiego dlon.

— Woli diuk zobaczy¢ przygotowane dla niego pokoje i odpo-
czaé przed wieczorng uroczystoscia czy zechciatby moze uczy-
ni¢ mi zaszczyt i poznaé mojego ojca? — zagadnat Lyon-Bowes,
odwzajemniajac uscisk.

Alistair wyrazit wole spotkania z hrabia. Nim podazyt za
profesorem, jako ten stojacy wyzej w hierarchii zaproponowat,
by zwracali si¢ do siebie po imieniu. Nie czutl si¢ skrgpowany
tytulatura, lecz ze wzgledu na okoliczno$ci mniejszy formalizm
wydawatl mu si¢ znacznie bardziej wlasciwy.

Przystanat przed wejsciem, zwracajac uwagg na umieszczong
nad masywnymi drzwiami plaskorzezbe stanowiacg odzwiercied-
lenie rodowego herbu. Jej kremowy odcien wyraznie odznaczat
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si¢ na tle czerwonej cegly, z ktdrej zbudowano zamek. Rozciag-
nigty w walecznej pozie lew oraz trzy tuki, kto by pomyg¢lal.

Diuk wziat gleboki oddech, a nast¢pnie wkroczyt za gospoda-
rzem do domu. To tutaj wychowata si¢ kobieta jego zycia i tego
domu tak bardzo nie chciata opuscic.

Do Glamis wchodzito si¢ przez gléwna wieze, ktéra okazata
si¢ klatkg schodowa. Wygladala réwnie surowo jak zamczysko
z zewnatrz. Byloby tu znacznie mroczniej, gdyby nie rozsta-
wione lampy. Prawdopodobnie ze wzgledéw obronnych okna
w wiezy byly waskie i stosunkowo mate — wpadajace przez nie
$wiatlo dzienne nie bytoby w stanie rozproszy¢ kigbigcych sig
tutaj ciemnosci.

Gdy tak wspinali si¢ na pigtro, a stukot oku¢ pod ich obuwiem
nidst si¢ echem, Alistair zorientowat si¢, ze w zamku bylo cicho,
zupetnie jakby nikt poza nimi w nim nie przebywat, co powitat
z zalem. Miat nadziej¢ zobaczy¢ Aimil, w zasadzie tudzit sig, iz
kobieta wyjdzie go powitaé, a jednak...

— Postanowitem nie méwi¢ Aimil o twoim przyjezdzie — po-
informowat go nieoczekiwanie Tearlach, najwyrazniej czytajac
mu w myslach. — Uznatem, ze sam powiniene$ zadecydowa¢
o tym, w jaki sposéb poinformowac ja o celu swojej obecnosci
tutaj. W tej chwili jest w szklarni, na zewnatrz.

Ally zmylit krok, omal nie potknat si¢ o stopieni. Pytania
o Aimil bolesnie mu ciazyty, nie pozwalajac na swobodne za-
czerpnigcie powietrza. Musial si¢ wrecz powstrzymywac przed
wypowiedzeniem ich na glos.

— Z twoich stéw wnioskuje, ze nie bedzie uszezgsliwiona z po-
wodu mojego przyjazdu — zdotat wykrztusic.

Do tej pory z zainteresowaniem rozgladat si¢ dookota, teraz
za$ natychmiast przestal. Prawdopodobieristwo, ze wypatrzy
gdzie$ Aimil, zmalalo do zera.

Gdzie znajdowala si¢ ta cholerna szklarnia? Czy mégiby
tam péj$¢, nim pozna hrabiego? A przede wszystkim, jak Mela
zareagowalaby na jego, Alistaira, widok? Czy ucieszylaby si¢?
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A moze znalaztaby jaka$ wymdéwke, by unikna¢ spotkania
z nim?

Targany watpliwosciami Ally pokonat ostatni ze stopni, by
znalez¢ si¢ w niewielkim pomieszczeniu na pigtrze. Zdawato
si¢ jeszcze bardziej zlowieszcze anizeli Sredniowieczna klatka
schodowa, gdyz z uwagi na potozenie w samym centrum domu
w tym pokoju nie byto zadnych okien. Mrok rozpraszat jedynie
plonacy w kominku ogien, ktérego cienie tariczyty na orzecho-
wej podtodze oraz $cianach wytozonych boazeriag w zblizonym
kolorze. Tak si¢ przynajmniej diukowi wydawalo, na doktad-
niejsze ogledziny bylo bowiem zbyt ciemno.

— Moze na poczatku — odpart Tearlach, idac dalej sprezystym
krokiem po grubym dywanie. — Za dobrze ja znam, by uwierzy¢
w to, ze jestes$ jej obojetny — dokoriczyt zdanie, naciskajac na
klamke. Gestem zaprosit go do pomieszczenia.

Alistair przystanal w progu, by wymieni¢ z mtodszym mez-
czyzng dlugie spojrzenie. Prébowat cos odczytaé z twarzy Lyon-
-Bowesa, odnalez¢é w oczach kping, dostrzec ja w drgajacym
kaciku ust — nic podobnego. Tearlach nie wygladat na kogos,
kogo trzymaja si¢ zarty.

— Na wszystkie diabty tego domu! — Ten okrzyk wyrwat z za-
myslenia obu dzentelmenéw.

Zaintrygowany Ally wszedt do pomieszczenia z mocno bija-
cym sercem. Zamrugal, prébujac czym predzej przyzwyczaié sig
do zmiany nat¢zenia $wiatla. Oto wlasnie wchodzit do jaskini
lwa, ktérym z caty pewnoscia byl ojciec Aimil.

Gabinet polaczony z biblioteka wydawal si¢ spory — nieco
rozbieganym spojrzeniem diuk prébowat zarejestrowaé wszystkie
znajdujace si¢ wewnatrz elementy, bylo ich tam jednak przytta-
czajaco wiele. Lyon-Bowesowie, jak na arystokratyczna rodzing
przystato, niewatpliwie lubowali si¢ w przepychu.

Wigksza czgsé¢ $ciany, w ktérej umieszczono drzwi wejscio-
we, zajmowal wysoki, pomalowany na biato kominek. Zlotg
farba pokryto wytloczone, skomplikowane ornamenty stuzace

13



za ozdoby, przypominajace swym ksztattem todygi réz. Nie
moglo zabrakna¢ réwniez herbu — widnial na nim lew oraz trzy
tuki. Po obu stronach paleniska staty identyczne, wykonane
z ciemnego drewna komody. Ich blaty zapetniono przeréznymi
bibelotami, takimi jak ksiazki czytane przez gospodarzy, notesy
czy szachownice. Drugie, blizniacze drzwi zastawiono natomiast
okraglym stolem, na ktérym znalazlo si¢ miejsce dla srebrnej
tacy oraz porcelanowego dzbanka z filizankami.

Trzy wysokie okna na cianie po prawej gwarantowaty dobre
do$wietlenie tego sporego pomieszczenia. Na szerokich biatych
parapetach takze zalegaly rzeczy osobiste domownikéw — na
tym najblizej wejscia dostrzegt koszyk z robétkami oraz pusty
wazon, na drugim ozdobne krysztaly, w tym porcelanowego, roz-
ciagnietego w biegu Iwa, a na ostatnim, usytuowanym najblizej
biurka, pigtrzyty si¢ tak dobrze znane mu dokumenty — rapor-
ty, korespondencja, notatki.

Sciang po lewej natomiast zajmowaty biate regaty wypetnio-
ne po brzegi ksigzkami. Nie zabrakto takze konsoli na karafki
z alkoholem, dobiegato stamtad réwniez ciche tykanie zegara.
Nie sposéb byto tez nie zauwazy¢ obrazéw, ktérymi wypetniono
wolng przestrzen — wisialy pomiedzy oknami i nad nimi, niemal
doszczgtnie przystaniajac kremowy kolor $cian. Alistair poczul
si¢ odrobing nieswojo, zdawalo si¢ bowiem, ze spojrzenia przod-
kéw Aimil oraz postaci historycznych utrwalonych na ptétnie
utkwione byty w jego osobie. Miat wrazenie, ze bacznie $ledzity
kazdy jego ruch.

Ale to nie wielo§¢ malowidet go zaskakiwata, w koncu, zgod-
nie z panujacym przekonaniem, im zamozniejsza rodzina, tym
wigcej posiadata dziet sztuki. Zaintrygowaty go zawieszone nad
kominkiem haftowane choragwie i zrobione z jakiego$ ciem-
nego surowca posazki drapieznego ptactwa zerkajace ze szczy-
tu regatéw, miedzy ktérymi wyeksponowano ogromny model
czteromasztowego statku. Wykonano go bardzo precyzyjnie,
przyktadajac wage do najmniejszych detali.
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Manners obszedt zajmujacy centralne miejsce st6t bilardo-
wy. To akurat uznat za milg niespodzianke, gdyz rodzeristwo
nie wspominato mu o podobnego rodzaju rozrywce. Spojrzenie
diuka powedrowato wreszcie na przeciwlegty kraniec gabinetu,
gdzie stato spore biurko, przy ktérym siedziat hrabia.

— Nie zgadniesz, co ta mata diablica wymyslita tym razem —
odezwal si¢ m¢zczyzna zza biurka. Zmarszczyt ciemne brwi, po-
prawiajac spoczywajace na nosie druciane okulary. Doczytat do
konca tekst na kartce, a nastgpnie zerknat na jej odwrét, gdzie nic
nie znalazt. — Uznata, ze mozemy zatozy¢ hodowle r6z — wyjasnit,
nie zwracajac uwagi na dyskretne chrzaknigcie Tearlacha. — Réze
z Glamis w calej Szkocji. — Starszy dzentelmen pokrecit z nie-
dowierzaniem glowa, zsuwajac z nosa okulary, ktére odlozyt na
blat. — Doprawdy, ta dziewczyna wpedzi do grobu najpierw mnie,
a potem swojego me¢za. Zaczynam zatowaé — tutaj przerwat,
aby zakaszle¢ — ze dalem si¢ naméwi¢ na t¢ piekielng szklar-
nig... — Podniést wzrok i zamrugat, dostrzegajac w pomieszcze-
niu nieznajomego.

— Mysle, ze nowym pomystem Meli mozemy zaja¢ si¢ nieco
pézniej — powiedzial spokojnie Tearlach, zupetnie jakby byt
przyzwyczajony do takich rozméw. — Wasza mitos¢ pozwoli,
ze przedstawi¢ waszej mitosci Fearghasa Lyon-Bowesa, hrabie-
go Strathmore i Kinghorne, mojego ojca.

Hrabia Strathmore i Kinghorne, znany przez sasiadéw jako
lord Glamis, podnidst si¢ zza biurka. Chociaz Alistair nie na-
lezat do niskich — w Londynie wzrostem przewyzszato go nie-
wielu dzentelmendéw — teraz poczut si¢ odrobing przyttoczony.
Mgzczyzna byt mu réwny wzrostem, ale szerszy w ramionach,
zdecydowanie bardziej postawny. Miat ostre rysy twarzy — wy-
raznie zarysowana szczeke, petne wargi, a takze spory nos, ktéry
odziedziczyta po nim Aimil. Podobnie jak wlosy, ktére mimo
przystrzyzenia, uparcie si¢ krecity.

— Jestem zaszczycony — odpowiedziat hrabia, a w jego brazo-
wych oczach btysneto zrozumienie.
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— Hrabio. — Alistair skinat glowa. — Serdecznie dzigkuj¢ za
zaproszenie.

Przez dluzsza chwile, kiedy w pokoju stycha¢ bylo jedynie
tykanie zegara i szmer plonacego w kominku drewna, dzen-
telmeni patrzyli sobie w oczy. Lyon-Bowes otaksowal Alistaira
wzrokiem, zupetnie jakby elegancki podréziny stréj, jaki mial
na sobie, mdgl co$ na jego temat powiedzie¢. I chociaz jawnie
oceniajace spojrzenie mozna bylo uzna¢ za nieuprzejme, Ally
byl na to przygotowany. Znalaz! si¢ w jaskini lwa; mato tego,
wszed! do niej dobrowolnie, co jednak nie oznaczato, ze da si¢
pozre¢ bez walki.

Nim jednak zdazy! przyja¢ obronng poze, lord Glamis parsk-
nat dono$nym $miechem, od ktérego Mannersowi az zadzwo-
nito w uszach. Wybuch ten zakoriczyt si¢ napadem paskudnego
kaszlu, ktéry hrabia na szczgécie szybko opanowat.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze — wymamrotal, kiwajac
z aprobata glowa. Cigzka dlonia poklepal diuka po ramieniu,
a nastepnie wbit w jego bark palce. — Jesli wasza mito$¢ nadal ma
zamiar wstapi¢ do tej rodziny, proponowatbym odtozy¢ na bok te
nadgte angielskie konwenanse. — Usmiechnat si¢, wypuszczajac
ramie Alistaira z zelaznego uscisku. — Jestem Fearghas.

Juz wiedzial, po kim Aimil odziedziczyta t¢ szczera bezpo-
$rednios¢.

— Alistair. — Uscisnat wyciagnieta w jego strone dlon.

— Alastair — przekrecit hrabia, ponownie kiwajac gtows. — To
dobre imi¢ — dodat, gestem zachgcajac goscia do zajecia miejsca
na sofie. Uwadze diuka nie umkneto, ze Tear wyraznie si¢ roz-
luznit i siggnat po stojace na konsoli szklanki.

— Gdzie ta diablica to schowata? — zastanawial si¢ na glos
Fearghas, grzebiac w jednej z szuflad komody. Skrzywit sie,
zagladajac do kolejnej. Ostatecznie, nie kryjac zrezygnowania,
otworzyl znajdujaca si¢ w poblizu szafke i z triumfalnym usmie-
chem wyjat z niej opakowanie cygar. Delikatnym pchnigciem
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chcial zamkna¢ drzwiczki, jednak te odskoczyly, odmawiajac
postuszenstwa.

Hrabia zmarszczyl brwi i przyjrzat si¢ im uwaznie. Ponownie
je pchnal, tym razem nieco mocniej, ale mechanizm znéw nie
zaskoczyl, szafka pozostawala otwarta. Klngc pod nosem po
szkocku, kilkoma szybkimi ruchami prébowat domkna¢ mebel.
Poskutkowat dopiero mato delikatny kopniak.

W tym czasie Tearlach podat kazdemu szklanke z alkoholem,
prawdopodobnie whisky, za ktéra Ally nieszczegdlnie przepadal.
Potem profesor opadt na jedno z krzeset, ktére przyciagnat przed
kominek.

— Aimil prébuje oduczy¢ mnie palenia — wyjasnit hrabia, mo-
szczac si¢ w sporym fotelu ustawionym pod jednym z okien,
na ktéry Manners nie zwrécit uwagi po przekroczeniu progu
pomieszczenia. — Mysli, ze nie znajdg cygar. — Starszy Lyon-
-Bowes wetknat sobie do ust koricéwke jednego z nich, a nastep-
nie, nie kryjac niezadowolenia, podnidst si¢, aby uchyli¢ spore
okno.

Wtedy spojrzat na Alistaira, ktéry wciaz zaskoczony tym,
co si¢ dziato dookota, stat w tym samym miejscu. Miat prawo
by¢ zaskoczony, podobne zachowanie w Londynie byto nie do
pomyslenia. Ktéry potencjalny tes¢ wlasnie tak by si¢ zachowal?
Gdzie podejrzliwo$¢? Gdzie konwenanse? Oficjalne formutki?
Niewygodne pytania?

— Siadaj.

Majac w pamigci zatrzaskiwanie szafki kopniakiem, Alistair
postusznie spetnit polecenie wypowiedziane iScie generalskim to-
nem. Lord Glamis sprawiat specyficzne wrazenie, a jednoczesnie
w jego zachowaniu bylo co$ znajomego. Ally poczut si¢ tak, jakby
znowu miat dziesi¢¢ lat i stat przed swoim ojcem. Poprzedni
diuk Rutland réwniez emanowat autorytetem i otaczata go aura
bezwzglednej wladzy. Zauwazalne byly tez pewne réznice —
Edward Manners byt raczej cichym, nieszczegdlnie wylewnym
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dzentelmenem, podczas gdy Fearghas Lyon-Bowes najwidoczniej
nie kryt si¢ z emocjami, niezaleznie od okolicznosci.

— Zatem — tutaj Fearghas zaciagnat si¢ cygarem, opadajac
z powrotem na fotel obity czerwonym aksamitem — co o tym
myslisz? — zagadnal, przesuwajac po blacie stolika stos papieréw
w kierunku Alistaira.

Diuk unidst brew, siggnat jednak po dokumenty. Od razu
rozpoznal charakter pisma Aimil — wszak pamigtat przygotowa-
na przez nig opini¢. Te notatki byty schludne, bez przekreslen,
dodatkowych uwag. Czystopis.

— Interesujace — skomentowal po dtuzszej chwili. To byta
bezpieczna odpowiedz, chociaz, widzac spojrzenie starszego
mezczyzny, z caty pewnoscig nie satysfakcjonujaca.

— Interesujace? — powtérzyt za nim Lyon-Bowes.

— Ojcze — mruknat wyraznie znuzony Tearlach, odrywajac
si¢ od przegladania jakiej$ ksiazki, ktéra najpewniej wziat z po-
bliskiej komody. Fearghas jednak przewrécit oczami, odganiajac
palcami dym, jaki przystonil mu widok potencjalnego zigcia
siedzacego na kanapie.

— Na poczatek trzeba wylozy¢ catkiem spora kwote, co jest
zrozumiate, w koricu rosliny wymagaja nie tylko odpowiedniego
zabezpieczenia, ale przede wszystkim opieki — podjat watek Ali-
stair, gdy juz przeanalizowal propozycje. — Jednakze pézniejszy
zysk, wedle szacunkéw, powinien pokry¢ poczatkowe koszty.
Nieszczegdlnie znam si¢ na kwiatach — przyznat z pewnym nie-
pokojem — ale obawiam sig, ze w ciagu pierwszych pigciu lat ta
inwestycja moze przynie$¢ wigcej strat anizeli korzysci.

— Pozwolitbyf jej na to? — zapytat wprost starszy z dzentelme-
néw, wypuszczajac spomigdzy warg kolejny obtok dymu.

Pytanie zawisto nad glowg diuka niczym topé6r nad karkiem
skazanego. Tak, to byta préba, nie ulegato watpliwosci. Co mégt
chcie¢ ustysze¢ kto§ taki jak Fearghas Lyon-Bowes? Pragnat
zapewnienia, ze Alistair zrobi wszystko, by spetni¢ kaprysy jego
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corki? A moze chciat sprawdzi¢, jak wiele miat zdrowego roz-
sadku?

Jakiejkolwiek odpowiedzi si¢ spodziewano, a moze wrecz
oczekiwano, mogta pociagna¢ za soba kolejne pytania, z ktd-
rych mégtby nie wybrnaé, gdyby sktamat. Dlatego postanowit
powiedzie¢ prawde.

— Mam sporo biezacych inwestycji, ktére wymagaja nadzoru,
i jeszcze wigcej na etapie planéw — odpart po chwili namystu. —
Nie widz¢ przeszkéd, aby to Aimil w petni si¢ niektérymi zajmo-
wala. Jezeli jednak u podstaw pomystu nie lezy nuda, tylko che¢é
podjecia samodzielnie calego przedsigwzigcia, zgodzitbym sie,
ale moze na mniejsza skale. — Przez ten cholerny dym nie mégt
dostrzec miny swojego rozméwcy. — Plany Aimil s dalekosi¢zne
i blednie zaktadaja niektére stale, przyktadowo marze przewoz-
nikéw bardzo czgsto i szybko ulegaja zmianie, réwniez pogoda
jest ostatnio dosy¢ nieprzewidywalna. Pozostaje tez kwestia tak
zwanej marki. Dlatego zasugerowatbym pozostanie na rynku
lokalnym, tutaj, w Szkocji, gdzie wasze réze sa znane, a dopiero
potem, gdyby produkt si¢ przyjal, sprébowatbym sprzedazy na
wigkszym obszarze.

— Widzisz? Méwitem ci — odezwat si¢ pogodnym tonem Tear-
lach, si¢gajac po dokumenty. Ku ogromnemu zaskoczeniu Ali-
staira me¢zczyzna bez wigkszego zastanowienia wrzucil notatki
siostry do plonacego kominka.

— Mhm - przytaknat pomrukiem hrabia. Najwidoczniej nie
podzielat entuzjazmu syna. — Wolatbym, aby Aimil po $lubie
zajeta si¢ tym, czym powinna zajmowacd si¢ zona. Herbatkami,
rob6tkami, dzie¢mi... — Zgasit cygaro w popielnicy, ktora wy-
sunat spod fotela. Odczekat chwile, a nastgpnie wepchnat ja tam
z powrotem. — Jednak powoli zaczynam rozumie¢, dlaczego moja
cérka zainteresowala si¢ Anglikiem.

Dobry Boze, ten czlowick ma doprawdy niecodzienny sposéb
bycia, przemknelo diukowi przez mysl. A moze to nie kwestia
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Fearghasa, a jego, Alistaira? Moze po prostu odwykt od kontakeu
z ludZmi i nie potrafil juz lawirowa¢ migdzy watkami rozméw,
by poprowadzi¢ je tak, jak sobie tego zyczyt? Chociaz... nawet
gdy siegnat pamiecia do swoich salonowych doswiadczen, nie
potrafit przypomnie¢ sobie dzentelmena takiego pokroju. An-
glicy byli flegmatycznie usposobieni, przeciagali odrobing wy-
razy, prowadzili wolne, petne kurtuazji rozmowy, pod ktérymi
nierzadko krylo si¢ drugie dno.

A Fearghas Lyon-Bowes byt doktadnie taki, jak Ally go sobie
wyobrazal. Nieco szorstki i stanowczy, ale jednak dobry — uwa-
dze diuka nie umknat ciepty btysk, ktéry pojawiat si¢ w oczach
starszego mezczyzny za kazdym razem, gdy wspominat o cérce.
Chciat dla niej jak najlepiej, dlatego spodobata mu si¢ jego odpo-
wiedz, bo wlasnie tak powinien interpretowa¢ ostatnie zdanie.
Lord Glamis wolatby, zeby Aimil zajeta si¢ kobiecymi zajeciami,
bo wiedzial, ze tego wymagalby od niej niemal kazdy mezczyzna.
Niemal. Bo Alistair chciat Aimil taka, jakq byta naprawde. I byt
gotowy o nig walczy¢.

— Czyj sig jak u siebie w domu — powiedziat w koncu hrabia,
wyrywajac si¢ z zamyslenia.





